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Ceska komora tlumocnik( znakového jazyka, o. s.
(Komora) je akreditovanou vzdélavaci instituci
MPSV CR €. 2007/301 - | a je povéfena k uskuteciio-
vani akreditovanych vzdélavacich program( s celo-
statni plsobnosti.

CERTIFIKACNI VZDELAVACI PROGRAM
Tlumocnik ceského znakového jazyka
Transliterator znakované cestiny
Vizualizator mluvené Cestiny

Certifikacni vzdélavaci program je vzdélavacim

programem akreditovanym u MPSV CR, ¢. 2008/577-PK.

Clenim Ceské komory tlumoénikd znakového
jazyka bude poskytnuta 20% sleva.

V pFipadé zajmu se na seminare prihlasujte
nejpozdéji do stfedy v tydnu, kdy se seminaF
kona, a to prostfednictvim elektronické prihlasky
na www.cktzj.com - seminaf najdete v sekci
KalendafF. Na kurzy je tfeba se prihlasit s vétsim
predstihem — podle terminu uvedeného

v pozvance a u kaZzdého kurzu na www.cktzj.com.

Po potvrzeni prihlasky budete informovani o zplsobu

Uhrady kurzu nebo seminare.

Seminar je tfeba mit uhrazeny 3 dny predem, jinak
je v misté konani seminare vyzadovano potvrzeni
o zaplaceni a administrativni poplatek 100K¢.

Ucast na seminafi neni podminéna ¢lenstvim

v Komore ani v Certifikacnim vzdélavacim programu.

Tlumoceni bude zajisténo dle potfeb prihlasenych
posluchacd.

Neni-li uvedeno jinak, konaji se seminare a kurzy
ve vyukové mistnosti Komory (Ocelafska 1354/35,
Praha 9).
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4.7.-9.7.2011 | Kurz

Intenzivni kurz pro tlumocéniky

v komunitnim tlumoéeni

Lektofi: Mgr. Katefina Cervinkova Houskova,

Mgr. Nada Dingova, Bc. Zuzana Hajkova,

ZlatuSe Kurcova, Vaclav Ptacek, Ondrej Klofac,

Kamil Pansky

Cena: 5400K¢ (€lendm Komory poskytneme slevu 20 %)
Kredita: 10

Doba konani: pondéli - patek od 9.00 do 16.00 +2 h
diskuze, v sobotu zavérecné zkousky od 9.00 do 12.00

Obsah kurzu:

Kurz je urcen pro tlumocniky ceského znakového
jazyka se zaméfrenim na tlumoéeni pro neslysici

v individualnim/komunitnim tlumocéeni.

Kurz se sklada vzdy ze 4 hodin tlumoceni z ceského
znakového jazyka do mluvené Cestiny a ze 4 hodin
vyuky Ceského znakového jazyka. Na jazykovou a tlu-
mocnickou vyuku bude navazovat diskuse a praktic-
ké cviceni modelovych situaci.

Cilem kurzu je procvicit si:

e oboustranné tlumoceni a oboustranny preklad se
zohlednénim kulturnich specifik a narokl jednotli-
vych klient(,

e slovni a znakovou zasobu spojenou s konkrétnimi
tématy v komunitnim tlumoceni,

e frazeologii cestiny a ¢eského znakového jazyka.

e \elky dlraz je kladen na adekvatnost oboustran-
ného prekladu a schopnosti sebereflexe a spolu-
prace s ostatnimi kolegy — tlumocniky.

Kurz je akreditovany u MPSV CR, &. akreditace
2010/214-PC.

Na kurz se pFihlasujte, prosim, nejpozdéji
do 24. €ervna 2011. Vase prihlaska je vzdy zcela plat-
na aZz po uhrazeni celé ¢astky kurzovného.

22. 8. -27. 8. 2011 | Kurz

Intenzivni kurz pro tlumoéniky ve vzdélavani
Lektofi: Mgr. Katefina Cervinkova Houskova,

Mgr. Nada Dingova, Barbora Pefinova, Marie Pangra-
cova, Bc. Martin Kulda, Bc. David Jorda, Ondrej Klo-
fac, Jaroslav Milich

Cena: 5400K¢ (Clendim Komory poskytneme slevu 20 %)
Kreditt: 10

Doba konani: pondéli - patek od 9.00 do 16.00 +2 h
diskuze, v sobotu zavérecné zkousky od 9.00 do 12.00

Obsah kurzu:

Kurz je ur€en pro tlumocniky se zaméfenim na tlu-
modceni pro neslysici ve $kolnim prostfedi na riiz-
nych stupnich vzdélavani.

Kurz se sklada ze 4 hodin tlumoceni z ¢eského zna-
kového jazyka do mluvené Cestiny a ze 4 hodin vyuky
Ceského znakového jazyka. Na jazykovou a tlumoc-
nickou vyuku navazuje diskuse a praktické cviceni
modelovych situaci.

Cilem kurzu je:

e naucit se prizplsobit svij projev jazyku neslysi-
cich rGzného véku a na réizném stupni vzdélavani,

e procviCit si oboustranné tlumoceni a oboustranny
preklad se zohlednénim kulturnich specifik a jazy-
kovych narokl neslysicich Zakd a studentd,

e procvicit si slovni a znakovou zasobu spojenou
s prostfedim Skoly a konkrétnimi vyucovacimi
predméty,

e procviCit si frazeologii CeStiny a Ceského znakové-
ho jazyka z oblasti réznych oblasti vzdélavani.

e \elky dlrraz je kladen na adekvatnost oboustran-
ného prekladu a schopnosti sebereflexe a spolu-
prace s ostatnimi kolegy-tlumocniky

Kurz je akreditovany u MPSV CR, é. akreditace
2010/215-PC.

Na kurz se pFihlasujte, prosim, nejpozdéji
do 12. srpna 2011. Vase prihlaska je vzdy zcela plat-
na az po uhrazeni celé ¢astky kurzovného.



